


“Hayali anlatirken hangi gercekligi insanlara kabul
ettirebilirim sorusunun pesindeyim ben.”

e E. Morgan Forster; romani,
gerceklik ve diissellik arasinda uza-
nan genis bir yazi alani olarak ifade
ediyor. Romanlariniza bakildiginda
sizin romanlarinizda gidisatin ger-
ceklik yoniinde agwr bastig1 goriilii-
yor. Bir edebi tiir olarak roman sizin
icin neyi ya da neleri ifade ediyor?

Bu soru, bundan 50 yil 6nce fark-
I1, 25 yil 6nce farkli, simdi farkli ce-
vaplanabilir. Romanm ilk ortaya cikis
donemlerini diigliniirsek, toplumun
belirli bir zihinsel ihtiyacina cevap
veren entelektiiel birikimin belirli
halk kitlelerine yayilmasi i¢in bir arag
olan ama mutlaka eglendirici bir ta-
rafi da olan bir tiir diyebiliriz. Zaman
ilerledikce bu dengeler bazen birinin
lehine bazen digerinin lehine degisi-
yor. Bugiin roman, elitlerin eglence
maksadina yonelik ve sanat eseri olma
kaygisi tagiyan edebi tiir gibi goriinii-
yor. Elbette cagdan ¢aga sanat eseri
kistaslariin degismesi de romani de-
rinden etkiliyor. Insanlarin iyi bir sa-
nat eserinden haz duyacaklari, lezzet
alacaklart siiphesizdir. Fakat bu ¢agin
insanlar1 veya bu ¢agin okuyucusu bir
sanat eserinden ziyade hogca vakit ge-
cirebilecegi metin ariyor gibi. Ciinkii
bu cag bilgilenmeyi degil eglenmeyi
dnemsiyor. Insanlar bilgi sahibi olmak
i¢in para harcamiyorlar, zaman harca-

miyorlar, emek de harcamiyorlar; ama
eglenmek i¢in hem para hem zaman
hem de emek harciyorlar. O halde
romanin durdugu yer, ortaya ¢iktigi
doneme veya elli yil 6nceki durdugu
yere gore bugiin daha farklidir.

Benim romanim eglenceli bir
okuma metninin igerisinde insanlara
neyi Ogretebilirim sorusuyla birlikte
yiirliyor. Hayali anlatirken hangi ger-
cekligi insanlara kabul ettirebilirim
sorusunun pesindeyim ben. Benim
icin okuyucunun bir romani bitirdik-
ten sonra aklinda ne kaldigi 6nemli-
dir. Yani okuyucuya soylemek istedi-
giniz bir fikriniz var ise bunu, edebi
eser, sO0z gelimi bir romanin satirlar
arasinda sdylediginizde insanlar buna
ideoloji yahut bir fikri dayatma olarak
degil bir sanat eseri olarak bakiyorlar.
Elbette ben bir fikri dayatacak insan
degilim. Hicbir zaman da boyle bir
gaye icinde olmadim. Fakat bir fik-
ri 6gretmek i¢in romanin da bir arag
oldugunu biliyorum. Bu baglamda ba-
kildiginda Babil’de Oliim Istanbul’da
Ask kitabim, roman olarak kurgulan-
mis bir egitim veya bilim kitab1 gi-
bidir. Ciinkii ben orada divan edebi-
yatinin iizerindeki olumsuz diisiince-
lerden toplumu arindirmak amaciyla
yola ¢iktim ve divan edebiyatinin ¢ok
da kotii olmadiginmi insanlara goster-
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meliyim dedim. Okuyucu ¢ok kétii ol-
madigim gordiigi gibi ¢ok iyiymis de
dedi. O kitab1 yazdigimda benim ro-
manci kimligim yoktu, bilim adamry-
dim. Sonra bunun baska alanlarda da
yiriitiilebilecegini, gelistirilebilecegi-
ni 6grenince roman teorilerini, roman
nasil yaziliri, romanda neler yapmak
gerektigine dair okumalarimi yogun-
lagtirdim.

o Babil’de Oliim Istanbul’da
Ask gergekten de divan siirinin diin-
yasini bize anlatmigti. Hani denile-
bilir ki bir Leyla / Mecnun kitabinin
pesinden siiriiklenip giden koca bir
edebiyat tarihi gibi. O kitaba kah-
raman yaptiginiz Leyla ve Mecnun,
tohumu siirle harmanlanmis bir me-
deniyet icin hangi anlamlari ihtiva
ediyor?

Leyla ile Mecnun hikayesi
Dogu’'nun  en  muhtesem  ask
hikayesidir ve her okuyucunun zih-
ninde bu hikayeyle ilgili bir iz diistimii
vardir. Kimisi onu Orhan Gencebay’in
¢evirdigi bir film zanneder, kimisi bir
Dogu masal1 diye bakar. Ama Leyla
ile Mecnun hikayesi bizde bir kiiltii-
rlin tastyici kitaplarindandir. Leyla ile
Mecnun nesilleri birbirine baglayan
kusaklar arasinda bizim bir millet
oldugumuzu hissettiren, fark ettiren
ve bunu sonraki kusaklara durmadan
tekrarlayan, Ogreten kitaptir. O ki-
tap, hic siliphesiz yiizyillar boyunca
cesitli topluluklar tarafindan, okuma
yazmanin %3 oldugu caglarda, o ii¢
kisiden birinin okuyup geriye kalan
97 kisinin dinledigi bir sistemle top-

lumu harmanladi. O kitabi1 okuyan
kisi ayn1 zamanda kitabin igerisindeki
medeniyet kavramlarini, o medeniye-
tin zenginliklerini anlatt1 bir meddah
gibi. Ramazanlarda teravihten sonra
ya da ikindi vakitleri Battalgazi cenk-
leri, Leyla ile Mecnun, Kerem ile Ash
bir de Muhammediye yahut da Ahme-
diye okunurdu. Bunlar bir hafta birisi
bir hafta birisi okunarak, o toplumun
ahlak kurallarindan tut sosyal gelisim-
lerine varasiya kadar toplumda -kii-
ciikler ve bilyiiklerin ortak dinledigi,
dede ile torunun ayni mecliste, ayni
hikayeyi dinledigi sekilde- bir insica-
mi1 meydana getirdi. Bunun genleri-
mizde yarattig1 olumlu bir bakis agis1
var. Herkes Leyla ile Mecnun deyince
kendisini biraz Leyla veya biraz Mec-
nun hissetmek istiyor. On yedi yasi-
na gelen her gen¢ kiz veya delikanlt
Leyla yahut da Mecnun ile kendisini
0zdeslestirebiliyor. Dogu’nun gdniil
cografyasina acilan kapisidir o. O
yiizden Babil’de Oliim Istanbul’da
Ask’ta Leyla ile Mecnun’u konu edin-
mis olmam ve hikayeyi bir kitabin ag-
zindan anlatmig olmam hig¢ siiphesiz
cok kisiyi bu bakimdan etkiledi.

o Eski ve yeni romancilardan
kimleri takip ediyorsunuz?

Benim gibi bir meseleniz var ve
bu meseleyi anlatmak i¢in bir roman
yaziyorsaniz, 0 zaman ¢ok arastir-
mak, ¢ok okumak zorundasiniz. Ro-
mancinin basarili olabilmesi i¢in ¢ok
okumast lazim. Okudugunun roman
olmasi sartin1 6ne siirmiiyorum. Yani
sadece romanlar okuyarak basaril bir
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romanci olunur da demiyorum. Bilim-
sel kitaplardan, anlatacak konuya dair
arastirmalardan, tarihe yonelik yi-
ziinden Ozellikle roman i¢inde gegen
konularm, yahut ¢agdas bir romansa
cagdas gelismelerin, siyasetin, iliski-
lerin, insan anlayislarinin, entelektiiel
birikimlerin her birinin eger romanin
icerisinde bir yeri olacaksa bunlarin
aragtirilarak, oOgrenilerek yazilmasi
taraftartyim. Falanca romanciyr ken-
dime 6rnek aldim diyebilecegim bir
durum s6z konusu degil. Ciinkii sevdi-
gim romancilar var, tarihi romanlarin
yazarlarini severim.

Diinyanin her yerinden romancilari
okumaya calisirim. Kozanogullari’nin,
Atsiz’larin, Kocgu’larin  kitaplarimi
okuyarak biiyiidiim, Sepetcioglu’nun
yahut da Peyami Safa’nin, Ahmet
Hamdi Tanpiar’in, Resat Nuri veya
Refik Halit gibi yazarlarin diinyasin-
dan gecgtim. Ama romantik Goethe’yi,
realist Tolstoy’u, naturalist Zola’y1
yahut Shakeaspeare, Dickens, Lon-
don, Steinback, Hugo veya Heming-
way asla bir kenarda kalsin diyemeye-
cegim kisilerdir. Dokuzuncu Hariciye
Kogusu, Saatleri Ayarlama Enstitiisii,
Tutunamayanlar yahut Ulysses’in
onemli bir yeri vardir hayatimda.

Cagdas romancilardan da takip
ettiklerim var elbette. Dan Brown’un,
Grange’in romanlarin1 okurum. Vam-
pirleri degil elbette. Bunun yaninda
peyderpey okudugum ve begendigim
romanlar olur. Latin Amerika’dan,
Yunan’dan, Misir’dan ceviriler olur-
sa okumay1 severim. Dogaldir ki ro-
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manct arkadaslarimin kitaplarini da
okurum. Thsan Oktay Anar, Elif Sa-
fak, Ahmet Umit, Ayse Kulin, Orhan
Pamuk gibi isimleri takip eder yeni
¢ikan kitaplarin1 hemen okurum. On-
larin ne yaptigini, romanin Tiirk ede-
biyatinda nerelere dogru ilerledigini,
benim burada ne yapmam gerektigini
gormek ve durdugum yerin belirlen-
mesi i¢in onlart da mutlaka okumak
zorunda hissederim kendimi. Ayrica
heyecan da duyarim, ¢iinkii roman
benim i¢in de bir eglencedir, eglenceli
ve yararli bir zaman dilimini doldurur.
Okunan her roman size bir sey anlatir,
ucup gitmez. Yani bir konser izlemek
gibi degildir, bir sinema filmi izlemek
gibi degildir. Bir sinemaya gidersiniz,
filmin bir mesaj1 vardir, onu alirsiniz.
Ama roman o mesajdan daha fazlasini
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On yedi yasina gelen her
genc kiz veya delikanli Leyla
yahut da Mecnun ile kendisini
ozdeslestirebiliyor. Dogu'nun
goniil cografyasina agilan
kapisidir o.

verir size. Estetik lezzet ve sdziin bii-
ylsiinii verir o. Bunun i¢in bir konu-
nun hem romanini okumus hem filmi-
ni izlemigseniz film size yavan gelir.
Ciinkii roman sizi daha ¢ok kusatir.
Zihninizin g¢eperlerinden size yolcu-
luklar yaptiran, kalbinizden pencere-
ler agip farkli diinyalar1 gdsteren bir
alandir roman. Evet, eglenirsiniz ro-
man okurken. Buradaki eglenceyi sa-
dece zaman tiiketmek anlaminda kul-
lanmiyorum. Insanlarin egilimlerinin
bu yonde oldugunun bilincinde olmak
gerektigini sOylilyorum. Yoksa roman
bir eglence aracidir degil, roman eg-
lendirirken insanlara bir seyler anlat-
ma aracidir baglaminda soylityorum.

e Romanlariniz siir ile i¢ ice.
Sayfalar arasinda kaynayan, fokur-
dayan duygular siir olarak siirekli
tagkin veriyor. Siire, ézellikle divan
siirine olan sevginiz, baghhginiz
malum. Sah&Sultan’da “Sevgiye en
ziyade yakisan soz elbette siirdi.” di-
yorsunuz. Iskender Pala’ya roman
yazdiran icindeki siir sevgisi midir?

Iddial1 olur bunu sdylersek; fakat
pay1 var midir dediginizde hi¢ siiphe-
siz ¢ok yliksek oranda bir pay1 vardir.
Benim mesleki birikimim ¢eyrek yiiz-
yili agkin zamandir siirle alakali. Ben

siirin igcisiyim. Sair degilim. Higbir
zaman da sair olamadim. Belki de
olmak istemedim, olmak isteseydim
olamayabilirdim. Ciinkii ben Fuzuli’yi
tantyorum, Yunus’u tantyorum. Fuzuli
gibi sdyleyemedikten sonra sair olma-
nin da yavan kalacagi bir diinyanin
zenginligini tagtyorum igimde.

Divan siiri 600 y1l boyunca bana
o kadar genis bir siir zevki tattirdi ki
sairanelikten Gte gegcemedim. Biraz da
korktum diyebilirim. Ama diizyaziy1
siir gibi yazdim bu sayede. Yani di-
van edebiyatinin meslek olarak tercih
edilmesi ister istemez siirin hayatimin
her kademesini etkilemesini sagladi.
Sadece romanlarima degil, hayatimin
icine de niifuz etti. Iliskilerime de,
konugmalarima da, dostluklarima da.
Tavla oynarken bile hale uygun bir
beyit sdyleyip rakibini yenmek daha
glizel geliyor insana. Onun i¢in siir,
hayatimin her kademesinde var. Belki
de sair olamamamin hincini romandan
¢ikartyorum. Siirin isgisiyim, o is¢i-
likten roman yazarken de -bildigim
tek sey o clinkii- ister istemez istifade
ediyorum.

Bir de benim romanlarimda su
var; ben bildigim konunun romani-
n1 yaziyorum. Kesinlikle su konuyu
arastirayim da bir roman yazayimdan
ziyade, su konuda bir roman yazil-
mal1 dedigim konuyu yaziyorum. Bir
ihtiyag goriiyorum, o ihtiyacin benim
zihnimdeki karsiligini ve toplumun
edilmesi gereken tarafini tespit ediyo-
rum, ondan sonra diyorum ki evet, bu
ihtiyaci giderecek bir edebi eser orta-
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ya c¢ikarabiliriz. Romana boyle bas-
ltyorum. Bu bakimdan roman kahra-
manlar1 bu ¢agm kimlik arayigindaki
insanlaria 6rnek ve ideal tipler olusg-
turacak kisilerdir. Bunlar da benim
hayatimin i¢indedir. Yunus Emre be-
nim 25 yildir derslerimde anlattigim
kisidir. Yavuz Sultan Selim yahut Sah
Ismail derslerimde siirekli adin1 andi-
gim, siirlerini okudugum insanlardir.
Fuzuli, Leyla ile Mecnun benim her
zaman hayatimin bir pargas: olmus-
tur. Konferanslarimda bile onlardan
sik sik bahsederim. Lale Devri, yahut
Katre-i Matem’de anlattigim donem
Nedim dolayisiyla tam da benim ko-
nularimin arasindadir. Beri taraftan
Barbaros Hayrettin Pasa benim 15
yillik denizcilik birikimimin riiyalari-
n1 dolduran adamdir. Ebli Eyyib haz-
retleri Istanbul ile goniil bagim olan,
dolayisiyla Miisliiman kimligimle de
¢ok Onemsedigim, onun i¢in hayati
hakkinda siirekli arastirma yaptigim
kisidir. Dolayisiyla bunlar zaten be-
nim ¢evremdeydi. Fakat toplumun bu
insanlar1 tanimasi gerekiyor. Ne kadar
tanimas1 gerekiyor? Ornek almak is-
terlerse, evet bu benim ig¢in iyi bir or-
nektir climlesini kurabilecekleri kadar
yakindan. Ciinkii bugiiniin gengleri-
nin ¢ogunda kimlik problemi var. Bu
problemlerin arkasinda diger soyle-
silerimde de belirttigim gibi, onlara
evet, olmak istiyorsan bak bu adam
gibi olabilirsin, o senin 18. gdbekten

v e . .. R
biiyiik dedendir, sen onun genlerini ta- fawenoER EECE
e . o1 q. . t\l\ﬂ\'é‘{_;"n %

styorsun, olabilirsin, zor degildir, ¢iin- Jytanbe

ki o olmus, hatta bundan 300 sene o
olduysa, sen bu kadar imkan, bu kadar
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teknoloji, bu kadar bilgi ¢aginda za-
ten olabilirsin, elbette fetihler yapmak
istiyorsan artik kadirgalar yapmaya-
caksin, ama oniine koydugun bir bil-
gisayardan kadirga gibi onu yiizdiiriip
fetihler yapabilirsin demeye ¢alisiyo-
rum genglere.

e Babil’de Oliim Istanbul’da
Ask romaninizda “Bir kitapta yaza-
rin ilk yazdigr degil, okuyanin son
soyledigi onemlidir muhakkak.” di-
yorsunuz. Kitabin son sayfasina ge-
lip kapagint kapattiginda okuyucuda
ozellikle birakmay: arzuladiginiz bir
duygu, diigiince var nudwr veya ro-
manlarimizi yazarken hangi amact
giidiiyorsunuz?

Okuyucu bir heyecan ile bir ki-
tab1 alir. Okumaya baslar. Ya ilk elli
sayfasinda bunalir, umdugunu bula-

maz, yahut benim aradigim degilmis,
siralamasi farkliymis der. Tabii bir
seydir bu, yani herkes her seyi seve-
cek diye bir kural yok der ve birakir
elinden. Eger ilk on sayfada, yirmi ya
da otuz sayfada birakmadi da devam
ettiyse o zaman sonuna kadar o kita-
b1 ilgi ile okur. Yazar, okuyucunun o
ilgisini canli tutarak ona bir seyler an-
latabiliyorsa basarili olmus demektir.
Ister deneme kitabi olsun, ister bilim-
sel bir tez, ister bir roman, ister bir siir
kitab1 olsun, yazarin heyecanini oku-
yucu hissettigi anda kitap maksadina
ulagmistir bana gore. Kelimeler kendi
lizerlerine diisen gorevi yapmis olur.
Ben biitiin romanlarimda hatta biitiin
kitaplarimda bunu basardim mi1 diye
daha o romami yayimlamadan &nce
kendime sorarim. Cesitli kisilere oku-
turum ve g¢esitli katmanlarda insan-
larin fikirlerini alirrm. Ondan sonra
bunu yayimlamaya kalkarim. Nitekim
kitaplarimin bilimsel kontroliinii her
defasinda yaptiririm. Romanci kim-
ligiyle yaziyorum ama okuyucu son
sayfay1 kapattiginda buradan 6grene-
ceklerini dogru 6grensin diye kitap-
larimi yazdigim konunun ilgili bilim
adamlarina daima okutur ve hatalarim
varsa liitfen kirmiz1 kalemle isaretle-
yin derim, onlar da isaretlerler. Ben
de onlar1 diizelterek kitabimi yayim-
larim.

Bu ayni zamanda bir vebaldir. Ta-
rihe iligkin bir s6z sOylilyorsaniz, tari-
hi aklamak yahut da karalamak duru-
munda olamazsimiz. Tarih objektiftir,
bitmistir. Objektif bir bakis agisiyla
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gormeniz gerekir onu. Yaniltamazsi-
niz insanlari, 6zellikle tarih hakkinda
yaniltirsaniz siz oliir gidersiniz de o
yanlis, sag kalir ve vebal siz 6ldiikten
sonra bile devam eder. Ama dogru ve
giizel bir sey yaptiysaniz, o dogru ve
giizel sey, siz oldiikkten sonra da in-
sanlar1 dogruya gotiiriir. Bu da sizin
o6ldiikten sonraki ameliniz olur. Kim
oldiikten sonra arkasindan kotii s6z
sOylenmesini ister ki? Yahut da tersin-
den soyleyelim tarihi kisiler hakkinda
yaziyorum. Barbaros’un ben 6te diin-
yaya vardigimda gel bakalim, gel ba-
kalim diye manali manali ¢agirmasin-
dansa, evlat ne glizel sey yaptin, gel
seni bir kucaklayayim demesini yeg-
lerim. Oraya vardigimda o insanlarla
tanigacagim. Ben sizin hayatiniz hak-
kinda roman yazmigtim diyecegim.
Yahut da onlar zaten biliyor ise, yazdi-
gimdan ruhlart haberdar ise, mutlaka
onlar beni karsilayacak.

e Son zamanlarda tarihi kisilik-
lerin sinema ve dizilerde islenmeye
baslanmasuyla tarihi bazi olaylarin ve
kisilerin kismen de olsa gerceginden
farkly tezahiirleriyle karsilasiyoruz.
Romanda ya da herhangi bir sanat-
ta tarihi gerceklere karsi sanatcinin
mesafesi nasul olmali?

Bu her yazarin kendi vicdanin-
da vermesi gereken bir karardir bana
gore. Clinkii ortaya ¢ikardigin sey bir
sanat eseridir. Nihayetinde bir roman-
dir. Orada insanlara bir edebi eser an-
latiyorsunuz, bir kurgu ile bir seyleri
veriyorsunuz. Bu sizin kurgunuzdur,
tarih degildir. Ama eger, tarih hassa-

Ben siirin iggisiyim.
Sair degilim. Higbir zaman da
sair olamadim. Belki de olmak
istemedim, olmak isteseydim
olamayabilirdim.

siyetiniz varsa, kurgunun derecesi ile
tarihi bilginin derecesi arasinda bir
oranlama yapmak zorunda kalirsiniz.

Ne kadar1 kurgu, ne kadar1 tarih
sorusu her yazarin yegan yegan ken-
di vicdaninda karar verecegi bir so-
rudur. Birisi benim romanimin %5’
tarihtir, %95’1 kurgudur diyorsa, ona
hayir boyle yazamazsiniz diyemezsi-
niz. O bir roman yaziyor, tarih kitabi
yazmiyor. Belgeler, arsiv kayitlari,
tarihi dokiimanlar, yabanci devletlerin
arsivleri vs. demiyor. Ama ayni sekil-
de bir bagka kisi de benim kitabimda
tarih %95°tir, %5°1 kurgudur diyorsa
ona da kimse karsi ¢ikamaz. Okuyu-
cu orada hangisinin tarih oldugunu,
hangisinin kurgu oldugunu anlayabili-
yorsa dogru bir sey yapilmistir. Benim
romanlarimda okuyucu tarihin net ve
kesin dogrularint goriir. Ben o vicdani
soruyu kendime sordugumda kitapla-
rimin %80’1 tarihtir, %20’si kurgudur
diyorum. Bagka bir arkadasim kita-
binin arkasinda soyle yazabiliyor; ta-
rihte su sekildeydi de ben bu sekilde
kurguladim, tarihte suradaydi da ben
onu aldim surada kullandim. Yapa-
bilir, nihayetinde bir romandir. Ama
eger okuyucu o romani okurken tarihi
biling agisindan size giivendiyse onu
yaniltmamaniz lazim.
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Okuyucum bu bakimdan bana gii-
veniyor. Ben de okuyucuma bu rahat-
lig1 her defasinda titizlikle saglarim.
Ve her defasinda ben okuyucuma su
teminati veririm: Benim romanlarimi
okudugunuzda tarihi dogru Ogrene-
ceksiniz. Evet kurgu olacak, ama kur-
gu tarihin akigin1 bozmayacak sekilde
olacak. Buna hassasiyet gosteriyorum
ben. Ciinkii tarih lizerine s6z soyle-
mek bana gore soyle bir seydir. So-
kakta bir adamin ayagina basarsiniz,
Oziir dileme sansmiz vardir, kirmizi
1s1kta adiminizi caddeye atarsiniz, tam
o sirada yesil yanarsa, affedersiniz,
hakkinizi helal edin dersiniz. Yagayan
insanlarin hakkina bile siz bu kadar
hassasiyet gosterip hi¢ kimsenin hak-
ki bana gegmesin derken, sag olanla-
rin bile hakkinmi diisiliniirken, 6lilerin
hakki bana neden gegsin. Ben bu bi-
lingle kurgu yapiyorum. Tarihin ana
akisini asla bozmadan. O ylizden pek
¢ok kitabimin arkasinda bir kaynak-
ca vardir. O kaynakgadaki kitaplarin
hepsini okumusumdur.

o Iskender Pala romanlarimin
hemen hepsinde agk var, sevgi var?
Romanlarimizin ana omurgasint bu
duygular olusturuyor diyebilir miyiz?
Yoksa anlatnklariniz sadece “goniil

medeniyetinin zenginligi” mi?

Okuyucum benden mutlaka agki
anlatmamu bekliyor. Ben de okuyucu-
ma mutlaka aski anlatmak istiyorum.
Ciinkii insanlarin materyalist bir ¢ag-
da kaybettikleri manevi degerleri var.
Bunlarin ilki goniil diinyalarindaki
giizellikler. Sevmeyi unuttugumuz bir
cagda yasiyoruz. Ve bir roman vasi-
tastyla ben insanlara sevgiyi ve aski
anlatabilmeliyim. Zaten okuyucu da
bunu hissediyor, o ihtiyacin1 gidermek
i¢in benim kitaplarimda agki ariyor.

Elbette ki bir romanda macera
olur, elbette ki -ben tarihi roman yazi-
yorum- tarih olacaktir. Dolayisiyla bu
licli yani tarih, macera ve agk benim
romanlarimin vazgecilmezidir. Askin
bazen mecazisini, bazen beserisini,
bazen ilahisini anlatirim; ama mutlaka
ask1 anlatirim. Peki, bunu neden yapa-
rim, bir defa ben insanligim maddeye
bagimliliktan sanci ¢ektigini, materya-
lizmin bir hastalik haline geldigini dii-
stiniilyorum ve bu hastaliga care olarak
aslinda insanin manevi 6zelliklerini ve
hasletlerini 6ne ¢ikarmayi bir ilag ola-
rak, bir regete olarak gdriiyorum. Ne-
dir o, goniil; nedir o, ruh; nedir o, zi-
hin. Bunlar1 géremiyoruz biz. Bunlar
soyut seyler. Ama bir insan bunlardan
ibarettir. Bir insan zihninden ibarettir.
Diisiincelerinden ibarettir. Fikirlerin-
den ibarettir. Anlattiklarindan ibaret-
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tir. insana onun igin deger veririz. Bir
insan glilimsemesinden ibarettir. Yar-
dim etmesinden, yardimlagmasindan,
sevmesinden, dostluk kurmasindan
ibarettir, biitiin bunlar géniil isidir. In-
san -bir dini inanca sahip olmasina ge-
rek yok, isterse ateist olsun- ruhumu-
zun boslugunu giderecek bir seyin ol-
mas1 gerektigine inaniyor. Bu alanlar,
bu ii¢ alan, o kadar bosluga diistii ki
bu ¢agda, bu ii¢ alan1 doldurabilmek
icin insanlarin kendilerine soyle bak-
malari lazim. Bir dizi izleyerek tarih
ogrenilebilir. Iyi de, bir roman okuya-
rak tarih daha iyi 6grenilir. Ben sev-
giyi ve aski dgrenerek hayati daha iyi
yasayabilirim. Kas c¢atmalar yerine,
giilimsemelere yonelebilirim. Ener-
jimi olumsuz seylere harcamak yeri-
ne, olumlu seyler i¢in harcayabilirim.
Kavga ederken harcayacagim enerjim
varsa iiretirken harcarim. Yahut belirli
bir idealin, belirli bir hedefin pesinden
yiirtiriim. O ideal ve iilkii benim i¢in
iman noktasinda bir kutsallik tagima-
ya basladiginda, yaptiklarimi bu top-
luma ona gore yansitirim.

Iste bu iiciinii de, yani hem ask
bahsinde, goniil bahsinde, hem ruh
bahsinde hem de zihin bahsinde, ro-
man, bugiiniin okuyucusunu, bugiiniin
maddeye diiskiin diinyasindaki oku-
yucuyu sancilarindan kurtarabilmek
icin bana gore uygun bir tiirdiir. Onun
icin goniilden bahsederim, agktan
bahsederim, insanlar1 devamli dondi-
riip dolastirip ayn1 merkeze, kan dola-
stmi1 nasil hep kalbe geliyorsa ben de
insanlar1 dondiiriip dolastirip kalbiniz,

Askin bazen mecazisini, bazen
beserisini, bazen ilahisini
anlatirrm; ama mutlaka agki
anlatirim.

gonliinliz, ruhunuz, zihniniz diyerek,
bunlar tekrar tekrar vurgulayarak, on-
lara anlatarak bu ¢aga yonelik az da
olsa iyilestirmeler yapmaya caligirim.

e Okuyucunun romanda agk,
sevgi gibi duygulari aramasinda sev-
gi medeniyetinin mirasina sahip ol-
manuzin da bir etkisi var mi?

Hi¢ silipheniz olmasin. Ciinkii
buna aglik duyuyor bu toplum. Yani
siglagsmig bir zeminde derin irmaklarin
lezzetini artyoruz. Cok genis bir okya-
nus derinligini yitirdik, simdi ayakla-
rimiz suya degsin diye cirpiniyoruz.
Tabiatin biitiin o ihtisammi goz ardi
ettik. Nesiller boyunca getirdigimiz
bize ait olan genlerimiz bile simdi bize
isyan eder durumda. Sevginin sokakta
herkesi kusattig1 daha 200 sene 6nce-
ki insanlara bakinca bu nesil nerden
¢ikti diyorsunuz. Benim isim divan
edebiyati oldugu i¢in tarihin koridor-
larinda ¢ok fazla dolagiyorum. Emin
olun ki sokaktaki gen¢ kizimiz ¢ok
uzak degil, yedi gobek onceki biiyiik
nenesinin yasadig1 biiyiikk zenginlikle
yasamiyor. Diinya daha gelismis, bilgi
daha ¢ok, zenginlik daha iyi, imkanlar
daha bol fakat bes nesil 6nceki kadar
mutlu degiliz. Insanlarin sevgi ile olan
baglar1 kaybolunca birgok giizelligi de
kaybettik.
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Bir zamanlar biz bir toplum idik,
bir medeniyete ait idik, kendimizi bir
kiiltiiriin, bir ailenin igerisinde hisse-
diyorduk, ailemiz vardi, sokagimiz
vardi, mahallemiz vardi, toplumu-
muz vardi, problemimiz sadece bizim
problemimiz degildi, ayn1 zamanda
ailemizin, sokagimizin, mahallemizin
de problemiydi, kizimiz mahallemizin
de kiziydi, namusumuz Once bizim
namusumuzdu ama mahallemizin de
namusuydu, anlayigimiz Once bizim
anlayisimizdi ama mahallemizin de
anlayisiydi. Oysa simdi, kalabaliklar
halinde yasiyoruz, fakat tek tek ha-
yatlar yasiyoruz, tek basina. On par-
magin birbirine kenetlenmesi gibi ya-
styorduk. Simdi on parmak hala var,
ama ayr ayri, hepsi tek basina yasi-
yor. Higbirinin birbirine dokunan, ke-
netlenen bir kism1 yok. Eskisi gibi on
parmak tekrar birbirine siki sikiya ke-
netlense, birinci parmagin irettigini,
yahut da diislindiigiinii ikinci hisseder;
ikincinin distindiigiini, lrettigini, ya-
sadigini, hiizniinii, sevincini, ligiinci,
l¢linclinlinkini  dordiincii... Boyle
bdyle sirayet eder biitiin parmaklara.

Keder de hiiziin de seving de nese
de aileye aittir. Topluma aittir. Ma-
halleye aittir. Medeniyete aittir. Ama
simdi o medeniyet siglasti, herkes tek
bagina onu ariyor. Herkesin zihninin
arka planinda bu arayis var, eskiye
6zlem var. O 6zlem dolayistyla genc-
ler benim kitaplarima o 6zlemi biraz
olsun giderebilmek i¢in itibar ediyor.

® Daha once Yavuz Sultan, Sah
Ismail, Yunus Emre, Barbaros Hay-
rettin gibi hem edebiyat hem de tarih

Roman, bugiiniin okuyucusunu,
bugiiniin maddeye diigkiin
diinyasindaki okuyucuyu

sancilarindan kurtarabilmek
icin bana gére uygun bir tirddr.

Onun igin goniilden bahsederim,

asktan bahsederim.

acisindan onemli kisileri anlatan ro-
manlar yazdiniz. Bu romaninizda ise
Hailid bin Zeyd ebii Eyyiib el-Ensari
hazretlerini kahraman olarak misa-
fir ediyorsunuz. Sizin icin bu ev sa-
hipliginin ozel bir nedeni var miydi?

Sehirler ruhlariyla yasar, sehirler
zamanlar1 biriktirir, sehirler tarihin
ilk sahitleridir ve kendi tarihlerin-
de gegmis olan hicbir seyi unutmaz.
Onu kendi topragina har¢ eder. Kendi
duvarma tugla yapar, onu daima ya-
satir, anar. Istanbul icin Ebd Eyytb
el-Ensari tam bir hatiradir. Kons-
tantinapolis oldugu zamanda bile
Ebli Eyy(ib el-Ensari’nin Istanbul’a
dair bir anlami vardir. Istanbul’un,
Konstantinapolis’in bir azizidir o.
Bizanslilarin Ayazma gibi ziyaret et-
tikleri bir azizdir. Fatih Istanbul’u fet-
hederken ruhaniyetiyle ordunun ara-
sindadir o. Sekiz yliz kiisur yil sonra
adeta dirilmis, tekrar kili¢ sallamistir.
Ciinkii o, yenigerilerin elindeki kilicin
ta kendisidir. Ciinkii o, bayragi diken
Ulubatli Hasan’1n heyecanidir.

Bu bakimdan, ben Atatiirk Kop-
rislinden veya Hali¢ K&priisiinden ne
zaman ge¢sem, mutlaka basimi onun
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oldugu tarafa g¢evirir bir selam veri-
rim. Hatta yanimda 6grencilerimden,
tanidiklarimdan, akrabalarimdan biri-
leri var ise hadi bu kopriiden gegerken
konusmayalim, birer Fatiha okuyalim
ve sehrimizin sahibine bir tesekkiir
edelim, o bu sehrin sahibidir, o0 mih-
mandardir, hala bizi konuklayip duru-
yor, once kainatin efendisini misafir
edindi, simdi onun immetini misafir
ediyor diyorum. Fakat biz ona ev sa-
hibi gibi davraniyor muyuz? Mesele
burada.

e Ev sahibi gibi davranmak di-
yorsunuz. Biz misafirler olarak seh-
rin manevi sahibini nasil memnun
edebiliriz?

Ev sahibi gibi nasil davranabili-
riz? Onu bir misafir gibi agirlayarak.
Ev sahibinin en iyi agirlanma sekli
onu misafir etmektir. Birisi sizi agirla-
diysa siz de onu agirlarsiniz. Arada si-
rada Istanbullularin Eyiip Sultan’dan
yana baglarini ¢evirip siz de bize bu-
yurun efendim demesi gerekir. Bu
bilinci uyandirabilmek icin bdyle bir
roman yazdim. Insallah mizanimiza
konur. Ben bereketli bir roman oldu-
gunu diigiiniyorum. En azindan bu
romani yazdigim zamanlarda abdestli
olmaya gayret ettim. Belki bunun bir
etkisi olur, hayirh giizel bir sonug ¢1-
kar diye diistiniiyorum.

® Roman, miiellifinden az cok
bir seyler barindirir biinyesinde.
Tarihi bir roman olmasina ragmen
Mihmandar’da Iskender Pala var
midwr?

Her yazar, kendi cagini yazar.
Tarihi roman yazabilirsiniz ama yaz-
digmiz sey kendi caginizin yansi-
masindan ibarettir. Onun i¢in tarih
tekerriirdiir derler eskiler. Oyle hadi-
seler yasanmistir ki tarihte, siz onlari
anlatirken kendi giiniiniize de gonder-
meler oldugunu yahut da kendi gii-
niiniizde de bunun benzerlerinin var
oldugunu goriirsiiniiz. Bu bakimdan
bir yazarin kendi romaninin igerisinde
olmadig bir sayfa yoktur. Ciinkii bu-
giine, bu diisiinceye, bu birikime gore
bir roman yaziyorsunuz. Isin asil me-
suliyetli kismi1 da budur zaten.

Biitiin romanlarim bana goredir,
benim 6zelimdedir ve ben kendi 6ze-
limi baskalariyla paylagiyorum. Eyiip
Sultan benim zihnimdeki sekliyle bu-
dur. Barbaros benim diistindiigiim ve
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Tarih, macera ve agk benim
romanlarimin vazgecilmezidir.

anladigim sekliyle budur. Sah Ismail
benim diislindiigiim ve anladigim sek-
liyle budur. Okuyucu onun i¢in bazen
su sansa sahiptir. Romanci burada be-
nim diisiindiigiim sekilde anlatmamig
diyebilir. O da onun 6zelidir. Bu ba-
kimdan her roman yahut her kitap her-
kese bire bir kendini anlatmaz. Ama
bagarili bir kitap okuyucuya kendini
anlatan kitaptir. Yazar1 anlatan degil.
Okuyucu okurken kendisini bulmali-
dir onun igerisinde. Bunu basarabili-
yorsa bir kitap iyi yazilmig demektir.
Ve o6glinmek kabul etmeyin liitfen,
benim pek ¢ok okuyucum bu kitapta
kendimi buldum diye bana geri doniis
yapar. Bu bana biraz kivang verir, bi-
raz da seving... Elbette ben kitaplari-
min i¢inde varim.

e Romanlarimzi, genis bir aras-
tirma ve gozlemden sonra yaziyor-
sunuz. Mihmandar’da da hikdyeler
arasinda gizlenmis ¢ok fazla ayrinn
var. Mihmandar romant icin ne gibi
hazirhik yaptiniz?

Once Eyiip Sultan hakkinda ya-
zilmig kitaplari okudum elbette. Cogu
menkibe tarzinda idi bunlarin. Fa-
kat bu romani yazmaya niyetlenince
once Bizans tarihini, sonra Islam ta-
rihini okumam gerektigini diisiindiim.
Y1l 668, fazla kaynak yok elinizde.
Olanlarin da bir¢ogu yabanci diller-
de. Bunlarin dilimize gevrilmislerini
inceledim. Cevrilmeyenlerin en azin-

dan igerigi ile ilgili bilgi aldim. Biitiin
bunlarin hepsinin i¢inde dnce kendi
zihnimde tarihin nasil oldugunu ve
nasil aktigini netlestirdim. Zaten bii-
tiin kitaplarimda bunu yaparim. Once
tarih ne? Once tarihi anlarim. Cesitli
kaynaklardan okuyarak en dogru ta-
rihi tespit ederim. Dogru tarihi tespit
ettikten sonra ekranima onu yazarim.
Sonra kurgu kismu gelir.

Burada da Bizans hakkinda ve
ilk dénem Islam devletleri hakkinda
cok sey okumam gerekti. Emeviler,
Suriye ve fetihler... Islam’in biiyiime
cagl, Bizans’in biraz daha entrikala-
ra bulanmaya basladigi; krallarinin,
imparatorlarinin hi¢ durmadan kiigiik
iktidarlar gibi degistigi, suikastlarin
kol gezdigi bir diinya ile karsilagtim.
Arastirmalar ne kadar uzun olursa, ki-
tabiniz o kadar giizel, aragtirmalar ne
kadar ¢ok olursa, ayrint1 o kadar ¢ok
olur. Eger siz okuyucunun goziinde
bir seyi canlandirabiliyorsaniz, her
ayrinttya varastya kadar bir seyi iyi
kavratabiliyorsaniz, o olmus demektir
bana gore. Pek c¢ok yazar arkadasim
bana sunu sdyler: Senin okuyucuna
hi¢ giivenin yok. Niye diye sorarim,
o kadar ¢ok ayrint1 anlatiyorsun ki...
Ben de derim ki; bilakis ben okuyucu-
ma giivendigim icin bu kadar ayrinti-
ya giriyorum. Okuyucum, bilmiyorsa
bu ayrintilari, 6grenir. Biliyorsa kont-
rol etmis olur. Benim her haliikarda
alnim ak olur. Onlar derler ki birazini
birak okuyucunun hayali tamamlasin.
Ben de derim ki, tarih hayal ile ta-
mamlanacak bir alan degildir. Bugiin-
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de gecen bir roman yazsam, belki de-
diginiz gibi davranabilirim. Ayrintilart
zihninden tamamlasin. Ciinkii bildigi
bir diinya. Anlatilanlar okuyucunun
bilmedigi bir diinya ise o zaman ayrin-
tilar onemlidir. Hatta ben sirf ayrinti-
lar i¢in kitaplarimin igerisine kara ka-
lem desenler koyarim. Giyim kusam,
yerlesim, sehirlesme, hayat tarzi... O
resimlere bakarak bile okuyucu o ki-
tabin nasil bir diinyay1 anlattigini, 350
sene dnce hayatin nasil oldugunu kav-
rayabilir.

Yani o resimleri bosuna serpis-
tirmiyoruz. Graviirler bosuna degil
benim kitaplarimin arasinda. Okuyu-
cunun tarih bilincini pekistirecek gor-
sellikler olarak varlar.

o Mihmandar icin ézellikle ne-
releri Ziyaret ettiniz?

Mihmandar i¢in birtakim zorluk-
larla kargilasmama ragmen birgok yeri
ziyaret ettim. Oncelikle umre zamani
degildi, dolayisiyla Suud hiikiimeti
vize vermedi. En sonunda Disisle-
ri Bakanligindan bir nota yazdirarak
vize alabildim. Once romanin igeri-
sinde gecen ismini andigim herkesin
ayak izine basmaya calistim. Sadece
Ebl Eyylb el-Ensari degil, ashap-
tan birgok insanin. Keske karigik ol-
masaydi da Sam’a da gidebilseydim.
Benim niyetim Medine’den yola ¢ikip
Sam’a, Sam’dan da Istanbul’a kadar
kara yoluyla gelmekti. Ama bolge kan
revan i¢inde oldugu i¢in bu miimkiin
olmadi.

112ihmandar

=" BIR EYODOP SULTAN ROMANI

Medine’de Ebi Eyyib el-Ensari
hazretlerinin evinin oldugu yerde bag-
das kurup oturdum. Peygamberimizin
ravzasina 20 metre kadar uzakti. Ora-
da ¢ok bereketli bir zaman gecirdim.
Orada okudum. Bu ziyaretin iyi tarafi,
Umre zamani olmadig1 i¢in ¢ok ten-
ha olmasiydi. O tenhalikta rahat ra-
hat, sessiz sakin, huzurlu bir sekilde
kitab1 okudum. Iyi ki de okumusum.
Mesela Taif’e gittim. Abdullah bin
Abbas orada. Medine’de Cennetii’l
Béki’yi ziyaret ettim. Hicret yolunda
Stiraka’nin geldigi yeri, peygamber
efendimizin kisir kegiyi sagdigi yeri
ayak basa basa gectim. Yazdiklarmni-
zin dogru oldugunu orada test ediyor-
sunuz. Siz bir tasvir yapmissiniz, bir
cografya tasvir etmigsiniz. Cogu za-
man internetten bakarak yapiyorsunuz



Iskender PALA ile Soylesi

bunu. Sonra yerine gelip bakiyorsu-
nuz ki cografya dyle degil, diizeltiyor-
sunuz. Bunu yapmaliyim her roman-
dan sonra. Romanin gectigi yerleri,
sadece yer olarak, cografya olarak
degil. Mesela riizgar nasil esiyor, ak-
sam nasil oluyor, karanlik ¢oktiigiinde
hayat nasil devam ediyor, zorluklar
neler, romanda anlattiklarim bunlara
ne kadar uyuyor.

Biitiin bunlar test etmek i¢in son
okumalar1 romanin gectigi yerlerde
yaptyorum. Mihmandar’da da yaptim.
Ozellikle Mekke ve Medine ayaginda,
sonra da Anadolu’da, Hatay’dan bu
tarafa.

o Mihmandar romanina konu
olan Ebii Eyyiib el-Ensdri’nin ismiy-
le ilgili bilinen yanls nedir?

Yerlesmis artik, onu degistirelim
diye sdylemiyorum bunu. Eyiip sem-
tinin ad1 da degismez, Eylip Sultan
ad1 da degismez. Biz bir hizmetkara
sultan demigiz. Ona ihtigamli bir san
sohret vermigiz. Nice sultanlarimiz
onun ayagina gidip hizmetkar olmus.
Biz onu hep Eylip adiyla anmisiz.
Halbuki Eyytb, Halid bin Zeyd’in
oglunun adi. Araplarda ilk ¢ocuk er-
kek oldugunda anne ve baba o c¢ocu-
ga konulan ad ile kiinyelenir. Halid
bin Zeyd erkek ¢ocugu olunca adin
Eyylb koydu. O giinden sonra halk
onu Ebli Eyyib, annesini de Ummii
Eyytb diye ¢agirdi. Adlar1 unutuldu.
Hig kimse onlara Halid bin Zeyd ya da
Fatima demedi. Buraya geldiginde de
hala ona Ebt Eyylb deniyordu. Asil

yanlislik Eba Eyytb seklinde telaffuz
etmektir. Dogrusu Ebl Eyylb’dur.
Eba Eyytb bir hitap var ise kullanilir.
Ya Eba Eyytib! diyebilirsiniz.

Romanda anlatmaya ¢alistigim
bagka yanliglar da var. Mesela insan-
lar EbGi Eyylib el-Ensari’nin tiirbesi-
ne gidiyorlar, tiirbeye dogru el acip
baglhiyorlar duaya. Kible arkalarinda
kaliyor. Hayir, yan donmeleri lazim.
Allah’tan istemeleri lazim. Hasa Ebi
Eyytlib’dan bir sey isteyemezler, o da
bir sey veremez. Her ne ki istenecek-
tir, Allah’tan istenir. Bunun i¢in buna
dikkat etmek lazim.

Bir bagka sey, bu roman dolayi-
siyla Ebl Eyylb el-Ensari civarinda
Toklu Dede mezarliginda metfun bir
Hamed vardir. Mihmandar romani-
min kahramant Hamed. 17 yasinda
tabiinden bir delikanli bu. Peygamber
askiyla Istanbul’a gelmis. Burada se-
hit diismiis. Tam da Ayvansaray surla-
rinin altina gomiilmiis. Sehit diistiigii
yere. Ad1 Hamed. Osmanl kaynaklar1
Hamed adin1 bilmedikleri igin mezar
tasimn1 okurken, Hamed’i basinda bir
elif varmis da diismiis sanarak, basina
hayali bir elif koyup Ahmed el- Ensari
demisler. Ya da bazilar1 sonuna bir
lafzatullah getirerek Hamudullah el-
Ensarl demisler. Halbuki o, ensardan
degil; tabiindendi. Bu roman dolay1-
styla onun mezar1 belirginlesmis oldu.
Simdi insanlar gidince ona da Fatiha
okuyabilirler.

Hamed, kiiciik oldugu i¢in Hu-
meyd diyorlar ona. Bizdeki Aysecik
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gibi... Hamedcik 17 yasinda ve o da
ni’mel ceysten, peygamber efendimi-
zin o ne giizel asker dedigi askerler-
den birisi. Fakat bugiine kadar Fatiha-
lar okunurken adi yanlig aniliyordu.
Bundan sonra ingallah Fatihalar dogru
yere gidecek.

e Bircok romamnizda oldugu
gibi Mihmandar’da da olaylar bircok
farkly anlatici tarafindan aktariliyor.
Boyle bir yonteme basvurmanmizin
ozel bir nedeni var mi? Bu yontem
size ne gibi imkdnlar saglyor?

Bir defa sagladig1 imkanin haddi
hesab1 yok. Daha 6nce tek anlaticinin
anlattig1 roman yazdim. Katre-i Ma-
tem. Bir kitabin anlatici oldugu bir ro-
man da yazdim. Ama Sah&Sultan’dan
itibaren taraflarin anlattig1 ve anlatici-
larin ¢ogaldig1 romanlar yazdim. Bu
sekilde bir anlatim ¢ok fazla imkan
sagliyor yazara. Bu sayede olaylarin
kurgusu daha da cetrefillesebiliyor.
Okuyucunun merak edecegi bir clim-
leyle boliim bitirildiginde, okuyucu
onu zihnine yaziyor ve bu climlenin
sonu nasil olsa gelecek; ama iki boliim
sonra m1 gelecek, ii¢ bolim sonra mi1
gelecek, falanca kisi konusunca mi,
yoksa filanca kisi konusunca m1 gele-
cek diye diisiiniir. Bu anlatim yonte-
minin sagladigi imkanlardan birincisi
bu. Ikincisi ise anlatimda hikayeye
sagladigi ¢esitlilik. Romanda bir tek
konunun 1rmak gibi akmas1 miimkiin-
diir. Ama ben tercih ediyorum ki o
irmagin etrafinda yeseren tarlalar da,
o irmaktan ayrilan kollar da, o irma-
ga akan kiigiik akarsular da benim ro-

manima zenginlik katsin. Dolayisiyla
farkl kisilerin agziyla anlatmak bun-
lar1 da sagliyor. Farkli meyveler, farkli
cicekler, farkli sebze bahgeleri, farkli
cografya... Akan suyun mineralleri
degisiyor, bir lezzet oluyor bu sekilde.
Boyle yapmayabilirim. Yani tek anla-
tict ile de yazabilirim. Bir sonrakinde
nasil davranacagimi simdilik bilmiyo-
rum. Ama bu tarz benim ¢ok hosuma
gidiyor.

o Yakin zamanda yayimlamay:
diisiindiigiiniiz bir eser var mi?

Yazmakta oldugum kitaplar var.
Hangisi daha once biter bilmiyorum.
Ben Usakliyim, Usak’ta Karun hazi-
neleri var. Usak miizesinde bir kanat-
l1 at var. Karun hazineleriyle alakals,
Usak’a dikkat ¢cekecek ve belki Usakli
olmanin geregi olarak, sehrime vazi-
femi, borcumu Odeyebilecegim bir
roman var tezgdhimda. Bir de Ebi
Eyylib el-Ensari’ye  baslamisken,
asrisaadetten kirk ayri kiginin  kii-
clik kiiciik hikdyelerinden ve insani
hikayelerinden olusan bir anlat1 yazi-
yorum. Roman degil, ¢iinkii ben asri-
saadetin romaninin yazilmasi taraftar
degilim. Ciinkii hazreti peygamberin
hayatinda kurgu yapamazsiniz. Siyer
sabittir. Orada kurgu yapmaya kalkar-
saniz, yanlig bir yola saparsiniz. Onun
icin her tiirlii kaynagin ayan beyan
ortada oldugu bir alana ait ancak kii-
clik hikayeciklerle asrisaadetin kalbe
dokunan kismini anlatmak istiyorum.
Ikisine de bagladim. Bu arada bir tane
de yarim bekleyen romanim var. Bir
Seyh Galip romani, yarim bekliyor.



Iskender PALA ile Soylesi

o Cumhurbaskanhg Ozel Odiilii’ne
edebiyat dalinda layk goriildiiniiz, Odiil,
yazar ve edebi eser icin hangi anlamlar
ifade eder? Odiil alirken neler hissettiniz?

Ben divan edebiyatiyla ugrasiyo-
rum. Ve hep soyle sahneler var gozii-
miin 6niinde: Falanca padigah filanca
divan1t kendisine takdim eden saire
caize verdi. Falanca vezir falanca sa-
ire falanca kitab1 dolayisiyla iltifat
etti. O donemlerde telif {icreti boyle
Odenirdi. Aganin eli tutulmazdi. Ya-
yincilar yoktu. Yayimevleri telif orani
%S5, %10, %15 gibi bir barem gdster-
miyordu. Siz bir eser ortaya koydugu-
nuzda, bu eser birisi tarafindan takdir
edildiginde ya bir kiirk ihsan edilir ya
basiniz oksanir ya size bir caize verilir
ya da bir ev bagislanirdi. Eser sahiple-
ri boyle iltifat goriirdii. Iltifat demek
bu demekti.

Siileyman 1520 yilinda tahta ge-
ciyor, 1526 yilinda Baki doguyor.
Alt1 yillik bir hiikiimdar. Baki yirmi
yaslarina gelince medreseyi bitiriyor,
Stimbiil Kasidesi diye bir kaside ya-
ztyor. Kaside o kadar meshur oluyor
ki herkes okuyor, padisah da okuyor.
Diyor ki su sairi, su kasideyi yazan
genci ¢agirin bana. Alnindan 6peyim
onun. O giinden sonra Baki’yi himaye
ediyor Kanuni Sultan Stilleyman. Liitfi
Tarihi’nde aynen sdyle yazilir: “Om-
riimiin ii¢ yerinde ¢ok haz etmisimdir.
Bunlardan biri de Baki gibi bir sairi,
bulup cikarp iltifat etmekligimdir.”

der Sultan Siilleyman. Digeri Siiley-
maniye kiilliyesi, camisidir. Birisi de
olsa olsa Hiirrem Sultan’dur.

Kanuni Sultan Siileyman, Siiley-
maniye kiilliyesini yaptiracaglt zaman
Baki’yi bina emini yapiyor. Bina emi-
ni demek santiye sefi demek. Santiye
sefi, ne kadar ¢imento geldi, ne kadar
demir var, falanca isciye ne kadar 6de-
necek, filanca kisinin alacagi ne gibi
hesaplarla ugrasan kisidir. Isin garibi
kelimelerin efendisi, birdenbire ra-
kamlara bulaniyor. Baki orada Mimar
Sinan’1 tantyor, onu izliyor. Onu tasi
yontarken, yan yana ve iist iiste koyar-
ken goriiyor, nasil ¢ildirtict bir giizel-
likle bir abide yaptigina sahit oluyor.
Kendince -bunu ben diigiiniiyorum-
soyle diyor; ben de bu usta gibi keli-
melerimi nazik yerinden yontmal, iist
iiste ve yan yana koyarken bu usta gibi
koymaliyim, 6ylece abideler yapmali-
yim diyor ve o giinden sonra Baki’nin
siirinde bambagka bir hava goriiliiyor.
Adi Baki oluyor iste ve aym1 Baki,
Kanuni Sultan Siileyman o6ldiigiinde
Oyle bir kaside yaziyor ki Kanuni’nin
Omriimiin {i¢ yerinden haz etmisimdir
sozii hakli ¢ikiyor. Ciinkii Baki’nin
Kanuni Mersiyesi Siilleymaniye Cami-
si kadar ihtigsaml1 bir siirdir. Biz dilini
anlamadigimiz i¢in onun ihtigaminin
farkinda degiliz. Ama Siileymaniye
kadar g6z alic1 bir seydir o siir. Cum-
hurbagkanimiz bana 6diil verdiginde
kendimi Baki gibi hissettim. {ltifat
gormek boyle bir seydir.



